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Ο  Ζ Χ Ο Π ν ί Ι Ι Ν Γ Ο Ύ '

« K a r a  τή ν  τ ώ ν  μ , ε λ ι τ τ ώ ν  ε ι κ ό ν α  τ ω ν  λ ό γ ω ν  δέ ον  μ ε τ έ χ ε ι ν  κ α ι  τ ή ς  
ρ ο δ ω ν ιά ς  τ ο ΰ  άνθους δ ρ ε ψ ά μ ε ν ο ς  τ ά ς  ά κ ά ν θ α ς  έ κ κ λ ί ν ε ι ν »  .

(Μέγας Β α σ ίλ ε ιο ς ) .

Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε Ν Α

Ε ίδ ο π ο ίη σ ις  σ π ο υ δ α ί α . —  ’Ε π ι σ τ η μ ο ν ι χ α ι  μ α ρ τ υ ρ ία ι ,  περί

της π ρ αγματικότητος τών πνευματιστικών φαινομένων.   Τ 6  έν

Βουλεδ&ρ τ ώ ν .  Ι ίαρισ ίω ν  μ υ σ τ η ρ ι ώ δ ε ς  φ αινόμενον. — Ή  έντός 

έ π τ α ε τ ία ς  π ρόοδος τ ο ΰ  π ν ε υ μ α τ ι σ μ ο ί ,  παρά τή  έν ΆΟήναις δη

μοσιογραφική γνώμη. — Πόθεν τό  μ α ν τέβ .  Ό  διά στίλβοντος δηλ. 

αντικειμένου υπνωτισμός.— Τ ό δυΛοίωνον όνείρον * α Ι  ή  έ ξ ή γ η -  

σις αΰ τοΰ .

Ε Ι Δ Ο Π θ Ι  ΗΣΙ Σ Σ Π Ο Τ Λ Λ ί Α

Παρακαλοϋμεν τούς μη πληρώσαντας την συνδρομήν συνδρομητας 
μ α ; ν άποστείλωσιν ώ; τάχιστα αύτην προς κ. Ά β .  Β ρ υ ζ ά κ η ν ,  
όδός ΙΙανεπιστημίου άριθ. 2 6 ,  προς διευκόλυνσιν τ η ;  ε’κδόσεως τοΰ 
φύλλου.

Ειδοποιοϋμεν δ ’ αύτούς δτι την συνέχειαν τοϋ ήθικωτάτου καί τά  
μάλα ενδιαφέροντος ιστορικού μυθιστορήματος ο Ή  έκ Π εκ η σ ίς  τ ο ΰ  
Ί ο υ δ α έ ο υ »  θέλουσι λάβόι εις Ιδιαίτερα φυλλάδια

Θ. ΔΟΜΙΝΟΣ.
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n i n u m i u i  m rT T P U i
Π ε ρ ί  π ραγμ ατικ ότη τα ς το>ν «ν ευ μ α τισ τ ικ ω ' 

φ α ι ν ο μ έ ν ω ν .

(Συνέχεια, ίο. προηγ. φύλλον).

Ό  ’Αλλάν Καρδέκ, άφοϋ έπι δέκα ετη έσπούδασε διά τ ι ς  θετικής 

αεθόδου, μετά πεφωτισμένης κρίσεως καί άκαμάτου ύπομονης τους 

'έν Παρισίοις πειραματισμούς,άφοϋ συνέλεξ· τάς επιβεβαιώσεις και τας  
πληροφορίας αϊτινες προήρχοντο π α ν τ α χ ό θ ε ν  της σφαίρας μας,συνηρ- 

μολόγησεν αύτό το σύνολον τών γεγονότων, εξήγαγεν ες αυτών τα  

γενικά στοιχεία καί έσχημάτισε σώμά τι διδασκαλίας, συμπεριληφθεν 

Ιν πέντε βιβλίο.',, ών ή εκβασις τοιαύτη τις άπεβη, ώστε ενια αυ
τών τών βιβλίων ύπερέβησαν ηδη τήν τριακοστήν των εκδοσιν. Αυτα  

είνε: το Βιβλίον τών Π νευμάτων  (μέρος φιλοσοφικόν), το Βιβλίον  
τών Μ εσαζόντων  (μέρος επιστημονικόν), «Τό Ε ύαγγίλ ιον  κατά τον 
Π νευματισμόν» (μέρος ηθικόν), «δ Ούρανος καί 0 Αδηg κατα τον

Π νευματισμόν» ,  «ί] Γ ενεσίζ®· > ,
Ό  Ά  Καρδέκ 'ίδρυσε την «Revue spirite», ήτι; εγενετο το οο-

γανον, τό ένωτικόν σημεΐον τών πνευματιστών, καί έν η δύναται 
τις νά παρακολούθηση την βραδεΐαν μέν ά λλά  προοδευτικήν εξελι- 

ξιν αύτης της ηθικής καί έπιστημονικής άποκαλύψεως. ^
Τό εργον τοϋ ’Αλλάν Καρδέκ είνε λοιπόν ή περίληψις των διδαγ

μάτων τών διακοινωθέντων παρά τών Π ν ε υ μ ά τ ω ν  προς τους ανθρω- 

πους, διά λόγων, διακεχυμένων εις ολα τα ρερη τής γής, α  ι α , .Λ  

αατι μιάς περιόδου έξ είκοσιν έτών.
' Αί διακοινώσεις αύται ούδέν ύπερφυσικόν ένέχουσ., διότι τα πνεύ

μ ατα είνε οντα όμοια ήμΐν, ζήσαντα έπί της γης και αυ ις επανε ευ^ 

σόμενα ώς έπί τό π ο λ ύ ,  ύποκείμενα ως ημείς *  τους φυσικου; νο

μούς καί, ώς ήμεΐς, περιβεβλημένα διά σώματος λεπτοτερου, α λ η 
θώς, μάλλον αιθέριου ή τό ήμέτερον, καί μη ύποπίπτοντος υπο τας

αισθήσεις μας η ύπό όρους ώρισμένους.
Ό  Ά .  Καρδέκ, ώς συγγραφεύς, άνεδείχθη σαφέστατος και λογιχω -  

τατος. Α , έπαγωγαί του άπασαι βασίζονται έπί γεγονοτων επιδε-  

βαιωθέντων παρά χιλιάδων μαρτύρων. Ή  φιλοσοφία του, κατερχο-

μένη άπό τών άφηρημένων υψωμάτων, απλοποιείται, καθίσταται  

δημώδης,προσιτή πρός άπαντας. Έγκαταλιποϋσα τά πεπαλαιωμένα 

σ χ ή μ α τά  της, γενομένη κ α τα λη π τή  παρά τών ταπεινών ' διανοιών, 
παρέχει ελπίδα,παρηγορίαν καί φώς πρός τούς ζητοϋντας καίπάσχον-  

τας, άποδεικνύουσα τήν έξακολούθησιν τ η ;  ζωη: πέραν τοϋ τάφου.

Ή  διδασκαλία τού 'Α λλάν Καρδέκ, γεννηθεΐσα έκ της μεθοδικής 

παρατηρησεως, έκ τού αυστηρού πειραματισμού,δέν δύναται νά κ α τα 
στή σύστημά τι οριστικόν άμετακίνητον έκτός καί ϋπερθεν τών μ ε λ -  

λουσών κατακτήσεων της έπιστήμης. Ή  διδασκαλία τών πνευμά

των, οΰσα άποτέλεσμα συνδυασθέν έκ τών γνώσεων τών δύο κόσμων 

τών δύο ανθρωποτήτων, συνεννοουμένων πρός άλλήλας, ά λ λ ’ ατε

λών άμφοτερων καί διατελουσών έν τή όδφ πρός τήν αλήθειαν καί τό 
άγνωστον, μεταβάλλεται άπαύστως διά της εργασίας καί της προό

δου, καί μολονότι ύπερτέρα παντός άλλου συστήματος, πάσης φιλο

σοφίας τοϋ παρελθόντος, μένει άνεφγμένη είς τάς επανορθώσεις, είς 

τάς διασαφήσεις τοϋ μέλλοντος.

'Από τού θανάτου τοϋ ’Αλλάν Καρδέκ, ό πνευματισμός έξετέλεσε 
σημαντικήν έξέλιξιν άφομοιών τόν καρπόν τών έργων είκοσι πέντε 

έτών. Ή  άνακάλυψις της άκτινοβόλου ύλης,αί λεπταί αναλύσεις τών 

άγγλων καί άμερικανών σοφών έπί τών ρευστοειδών σωμάτων, έπί τών 
περιπνευματικών περικαλυμμάτων τών πνευμάτων κατά τάς έμφανί- 

σεις των, δλαι αύται αί πρόοδοι ήνοιξαν ε’.ς τόν πνευματισμόν νέον ορί

ζοντα. Είσήλθεν έν αύτφ ά τ^ μ η το ς  διά τών λεπτολόγων σπουδών του 
ένεβάθυνεν είς τήν ένδόμυχον φύσιν τού ρευστοειδοϋς κόσμου, καί 
δύναται τοϋ λοιπού ν’̂ άγωνισθή δι’ ϊσων δπλων κατά τών άντιπά-  

λ̂ ων του έπί τού εδάφους της έπιστήμης γενομένης αύτφ οικείας.

Τό πνευματιστικόν καί πνευματολογικόν Συνέδριον τών Παρισίων 
κατά τόν 7)βριον τοϋ 1 8 8 9  έπεδείξατο πάσαν τήν ζωτικότητα της 

έν λόγφ διδασκαλίας ήν έθεώρουν τεθαμμένην ύπό τούς σαρκασμούς 

καί τήν χλεύην. Πεντακόσιοι άπεσταλμένοι συνήλθον είς τάς συνε
δρίας του- ένενήκοντα πέντε έφημερίδες άντεπροσωπεύθησαν. "Ανδρες 

πολυμαθείς καί ύψηλής περιωπής, ’ιατροί, πολιτικοί, καθηγηταί, καί 

κληρικοί ετι, άνήκοντες είς διάφορα εθνη, Γάλλοι, 'Ισπανοί, 'Ιταλοί,  

Βέλγοι, 'Ελβετοί, 'Ρώσσοι, Γερμανοί, Σουηδοί, κλπ. έ"λαβον μέρος είς 
τάς συζητήσεις.

Τά μέλη τών διαφόρων σχολών αϊτινες άντεπροσωπεύθησαν είς



αύτό το Συνέδριον (πνευματιστών^ θεοσοφων, καββαλιστών, σοεδεν- 

βοργίων κ λπ .)  έν έντελεΐ ομοφροσύνη,έπεβεβαίωσαν, όμοθυμαδόν, τάς

δύο έπομένας άρχ,άς :
Ιον. Την έξακολούθησιν τοϋ συνειδότος Έ γ ώ  μετά θάνατον ,δη λ .

τήν α θ αν ασ ίαν  τής ψυχής.
2 ον. Την συγκοινωνίαν τών ζώντων καί τών τεθνεώ τω ν .
( Έ κ  τοϋ ύπό τόν τίτλον «Μετά τόν θάνατον» τοϋ L. Denis).

 —  r t » l - 0 I —  ------------

TO 8 »  B O T A E IiA P  T Q \  I I P I J I M  M V S T U P I U 4 E S  Φ ΑΙΝ ΟΜ ΕΝΟ Ν/
(Συνέχεια).

’Ιδού δέ πώς άφηγεΐται τό ανωτέρω φαινόμενον ή έγκριτος πα

ρισινή έφημερ'ις « Ό  Γ α λά τη ς»  τ η ;  2 8  Μαίου έ. έ\
« Κ α θ ’ ην ήδη εποχήν ούδέν άλλο ζήτημ α ύπάρχει πρός διάχυσιν 

του πνεύμ α τος υ) τι άπεργία  τών λεωφορείων υ, χ ι  τ ά  σ το ιχ τψ & τα , <7υ{/.- 

βαίνει νά παραβτώμεν ένώπιον φαινομένου τινός μυστηριώδους.Έπρεπε 
νά εινε τις μωρός άν άφινε νά τώ διαφυγή μία τοιαύτη περίστασή  

Ά π ΰ  μηνός παρηκολούθουν μ ετ ’ ένδιαφέροντος τήν ύπόθεσιν της οι

κίας βουλεβάρ Βολταίρ,τής ύπό πνευμάτων στοιχειωμενης. Διεσχεπτό- 
μην δτι αρχιτέκτονες, μηχανικοί, ’Αστυνομία, δλος ό κόσμος είχον 

ενεργήσει διερευνάς1 δτι έκαστος εύρεν εξηγήσεις τινας κατά το μάλ. 
λον η ήττον μωράς—  άλληλοδιαδοχως ανασκευαζομενας υπο τής  

λογικής· δτι τά εβαλον  μέ τούς άνεμοδείκτας, είτα μέ τούς οχετούς 

τών ύδάτων, μέ τούς λάκους τών αποπάτων, καί δτι, έν τέλει, ούδέν 

τούτων είχε σκιάν τού όρθοϋ κοινοϋ λόγου.
Έ σ / ο ν  τήν έπιθυμίαν νά ό'ιέλθω κάγώ έντός αΰτής τής μ υστη

ριώδους οικίας. Είς τών φίλων μου, νεαρός ιατρός, γνωστός ώς ατρό
μ η τ ο ς  έξερευνητής καί ζηλωτής τής έπιστήμης, b ύποκόμης δέ-Βουρ- 

γάδ ύπεσχέθη νά μέ είσαγάγη. Ή  εκδρομή ώρίσθη διά την έσπέραν 

τής Τρίτης.
Ά φ ί/θημ εν  εις τάς 6 ένώπιον τού 1 2 3  τού βουλεβάρ Βολταίρ, 

πλησίον τής οδού Ροκέττας, αύτής τής συνοικίας, τής άποπνεούσης 

σκαιάς απηχήσεις. Οικία μικρά, μέ πρόσοψιν στενήν, παλαιά· είς 

τό ισόγειον κατασκευαστής ύποδημάτων κλείει ήρέμα τό έργοίστή- 

ριόν του. Είσιρχόμεθα' ή πάροδος άγει είς αυλήν στενήν άπολήγου-

σαν είς καμμιά δεκαπενταριά λίθινους βαθμίδας· δεξιή: ή πτέρυξ τής  

οικίας, ύψηλή, μελανή καί δπου περιοδικώς παράγονται οί ανεξήγητοι  

κρότοι' κλίμαξ μικρά, σιδηρά' οικοδόμημα άρχαϊον, υγρόν, σκοτεινόν.

Είς τό πρώτον εισέρχεται νά κατακλιθή κατασκευαστής τις χαρ

τονιού, ακολουθούμενος ύπό τών δύο χυνών του- όμιλεΐ στιγμάς τινας, 

άποφαινόμενος ό γεννάδας —  δστις, εντούτοις, άμπαρόνεται είς τό 
δωμάτιόν του —  δτι οί κρότοι προέρχονται έκ τού ΰδατος' φαίνεται 

άλλως τε δτι αύτό τό στοιχεΐον νά μή τφ  είνε συμπαθητικόν.
Είς τό δεύτερον κατοικεί b ύποδηματοποιός, δ πρό ολίγου κλείσας 

τό έργαστήριόν του' ή σύζυγός του, κατατρομαγμένη, κατέφυγεν είς 

τήν εξοχήν αύτός ό ίδιος, καίτοι μηδέν λέγων, είνε καταβεβλημένος, 

σκυθρωπός. Είς τό δεύτερον καί τρίτον παράγονται οί κρότοι.

Σταματώμεν είς τό τρίτον. Μάς υποδέχεται εύπροσηγόρως νεάνίς 

τις, ή Δεσποινίς Α . . ., ράπτρια, ής 6 πατήρ, ηνίοχος, είσήλθεν ήδη  

καί κατεκλίθη είς τό δωμάτιόν του. Τό πάτω ρα, τό σχηματίζον τό 
ραφεΐον, συνίσταται έκ δύο μικρών μερών τό πρώτον βλέπει πρός τήν 

αύλήν ην διήλθομεν. Ή  συσκευή τών έπίπλων, άπλουστάτη : είς γω

νίαν έ'πι.τλον εκ λύγβυ, πρός έπίθεσιν έπ’ αύτού τών έσθήτων, κλίνη 

άπλουστάτη, έφ’ ής όρνις τις μεγάλη έπαιζε- έπί τής θερμάστρας, 
φωνογραφίαι δύο νεονύμφων ένθεν καί ένθεν δύο τρία καθίσμα τα καί 
έν άνάκλιντρον.

Καλοκαθημεθα οπως δπως ζητήσαντες συγγνώμην διά τήν ήν 

δίδομεν ένόχλησιν. Μετά τής Δδος Α είνε καί έτέρα φίλη της συνερ- 

γάτις, νεάνις ώραιούτσικη, μελάγχρους, τύπου ίσραηλιτικοϋ, άρτίως 

συζευχθεΐσα· συχνάζει δέκαί ά λ λη  τις φίλη, είς τήν αύτήν συνοικίαν 

διαμένουσα, γυνή μικρά, καίτοι φαινομενη περασμένης ήλικίας,φυσιο
γνωμίας γλυκείας, ;μέ ομμα άνεξερεύνητον.

Συνομιλοϋμεν· ή συνομιλία περιστρέφεται φυσικά περί τό ζήτημ ά  

μας· έρευνώμεν τάς πιθανάς αίτιας αύτών τών μυστηριωδών έκπυρ- 

σοκροτήσεων, καί ούδέν εύρίσκομεν. Ή  μικρά καί λίαν γλυκεία, κυ
ρία μας προτείνει νά πειραθώμεν νά έρωτήσωμεν τράπεζάν τινα· ίσως 
δι ’ αΰτής έπιτύχωμεν τήν κλείδα τοϋ μυστηρίου.

Ύπομειδιώμεν εις αΰτήν τήν απλοϊκήν πρότασιν· εύρίσκονται μ ετα
ξύ μας είς ιατρός, είς χειροϋργος, ό διδάκτωρ Brethes καί δύο ετερα 
πνεύματα ύλιστικά,’ θετικά,μή άνεχόμενα τό παράπαν νά τούς βάλουν  
’στο δ α κ κ ι .Ά λ λ ’ άφοΰ άπαξ εύρέθϊίμεν είς τήν μυστηριώδη χώραν ;!



t

Δεχόμεθα. Ά λ λ ά  ποϋ νά εΰρωμεν την τράπεζαν ; Τρέχουν είς το 

μαγειρεΐον φέρουν [λίαν τράπεζαν έκ ξύλου λευκοϋ, πανάρχαιον, β α -  
ρεΐαν, τετράγωνον, έχουσαν το άνω μέρος έστηριγμένον ^ιά τεσσάρων 

χονδρών καρφιών. Συσπειρώμεθα περι αύτην οπωσδήποτε, μέ τό σι· 

γάρον εις τό στόμα, καί θέτομεν έπ’ αύτης τάς χεΐρας, χωρίς δμως 
νά βλέπωμεν ό είς τόν άλλον, φόβφ μή ξεσπάσωμεν ’στά γέλοια.

—  Μά εινε ποτέ δυνατόν, λέγω είς τον Βουογάδ, νά δυνηθώμεν 

νά κινήσωμεν αύτό τό κτίριον !
★

* *
Τό συστατικόν τών παρεστώτων, τών συσπειρωμένων έντός αύτοϋ 

τού εργατικού δωματίου περί τοιαύτην τινά τράπεζαν, αύτό καί μό

νον άποκλείει βεβαίως πάσαν ιδέαν άγυρτικοϋ τεχνάσματος. Ά φ ’ένός 

μέν τέσσαρες βουλεβαρδιέροι, σκεπτικοί, αποφασισμένοι νά διερευνή- 

σωσι τά  πάντα, νά συζητήσωσι τά  πάντα, άπιστοι, μέ τήν χλεύην  

είς τά χείλη, άφ' έτέρου δέ, είς τό άκρον τής τραπέζης, άγαθή τις 

γυνή, γλυκεία, ήρεμος, συνεσφιγμένη έντός τής μελανής έσθήτός της, 
άγνοοϋσα τά  περί ήμών, άγνοοϋσα τά  όνόματά μας, έπιθίτουσα έπί 

τοϋ λ>ευκοϋ ξύλου τάς δύο μικράς καί ύπό τής εργασίας έρρυτιδωμέ-· 

νας χεΐράς της.

Πέντε λεπ τά  διήλθον οΰτω· είς έξ ήμών έπρότεινε πρακτικώτερον 
άλλο μέσον : νά κάμωμεν νά όμιλήσ·/) ή όρνις. Αίφνης παράγεται τ α -  

λάντευσίς τις τής τραπέζης, ή τις, όλισθαίνουσα έπί τών άροκανίστ(4» 

ποδών της, έφαίνετο έκφεύγουσα τών δακτύλων μας· είτα,έπαναλη-  
πτικά τρεξίματα. "Εκαστος ήμών έξήλεγχε τόν πλησίον του, ΐνα ανα

κάλυψη τίς ήτο 6 κακός αστείος, δστις ώθει τήν τράπεζαν. Ή  τ α -  

λάντευσις, έν τούτοις, έντονωτέρα καταστάσα, ελαβεν αντίθετον στρο

φήν τά  τρηξίματα έγένοντο συνεχέστερα· ούδεμία πλέον άμφιβολία 

(μετά τάν έπιτήρησιν τών ποδών μας) : συνέβαινε βεβαίως έντός αύ
τού τού ξυλίνου πράγματος κάτι τι έ'κρυθμον.

Μόνον ή μικρά άγαθή γυνή διέμενεν άπαθής, σύννους, ύπομειδιώσα 
σχεδόν.

—  Κύριε, μοί λέγει, σκέφθητε, παρακαλώ, ενα οίονδήτινα, δν 
ήγαπήσατε πολύ καί δστις άπέθανε.

Έ κ α μ α  σημεΐον συγκαταθέσεως· διενοήθην δ ’ άμέσως τόν π α τ έ -  

ρκ μου, θανόντα πρό δεκαοκτώ έτών.
—  Α γ α θ ά  πνεύματα,έπανέλαβεν αΰτη διά τής ήρέμου καί γλυκείας

φωνής της, είσθε έδώ ; Ά ν  είσθε έδώ, άπαντήσατε δι’ ένός κτύπου.

Πρός μεγάλην μας έ'κπληξιν, ή τράπεζα άνηγέρθη, σχεδόν άκου-  

σίως ήυ.ών, καί εκρουσε δι* ένός κτυπήματος εύκρινούς, διά τού ένός 
τών ποδών της. Συνέβη τότε σειρά φαινομένων, ούτωσί εκτάκτων, 

έν αύτφ τφ άπλώ σχεδίφ, άνευ ούδεμιάς δυνατής συν-ργείας, ούδ’ 
έπί στιγμήν, ώστε έμείναμεν παραλογισμένοι.

Ό  διδάκτωρ δέ-Βουργάδ λαβών τόν λόγον ήρώτησε τό πνεύμα. 

Ή  πρώτη ερώτησίς του ήτο νά μας εΐπη τό πνεύμα τό όνομά του.

Ά ν ε υ  δισταγμού ή τράπεζα έδήλωσε γράμμα πρός γράμμα τό 

όνομά μου.
—  Άλ^λά, τφ  λέγω, τό κύριόν σας όνομα, παρακαλώ.
Ή μ η ν  βέβαιος δτι, άν ύπήρχε δόλος, θά ήτο άδύνατον νά μαν- 

τευθή τό κύριον όνομα τοϋ πατρός μου. Δέν τό εϊχον προφέρει ούδέ 

δί; έν διαστήματι δεκαπέντε έτών, καί μόνος έγώ έν Παρισίοις ήδυ

νάμην νά τό είπω. Λοιπόν, διά νά γραφή αύτό τό κύριον όνομα 

έπρεπε νά ύπάρχη τφόντι δύναμις τις ύπερφυσική, δυναμένη νά έμ-  
ψυχώση έπί μίαν στιγμήν αύτήν τήν έκ λευκοϋ ξύλου τράπεζαν.

Ά ν ε υ  ούδενός πάλιν ένδοιασμοϋ, ή τράπεζα εγραψε γράμμα προς 

γράμμα τό κύριον όνομα τού πατρός μου : F r e d e r ic .  Είς παν ση -  
μειούμενον γράμμα ήσθανόμην έμαυτόν έπί μάλλον ώχριώντα· ή ά μ -  

φιβολία δι’ έμέ κατέστη άδύνατος.
Παρατρέχω τάς οσας άποκαλύψεις μάς εκαμεν ή τράπεζα αΰτη,  

άποκαλύψεις έμποιησάσας είς άπαντας άλληλοδιαδόχως έντύπωσιν 

κατά τόν δμοιον τρόπον. Κατέστην λίαν ένεός ή ώστε νά δυνηθώ νά 

έξακολουθήσω τάς έρωτήσεις' παρεχώρησα τόν λόγον είς τόν δ ιδά

κτορα, δστις μή λησμονών τήν αίτίαν τής έπισκέψεώς μας έξητήσατο  
παρά τής τραπέζης εξηγήσεις τινάς περί τών μυστηριωδών κρότων. 

Ά π ήντησε δέ λίαν καθαρά: οί κρότοι δέν έχουν ούδεμία» φυσικήν αί-  
τίανπνεύματα πονηρά καταδιώκουσιν ένα τών ένοικητόρων τής οικίας.

—  Θά συμβώσι τοιούτοι κρότοι καί τήν έσπέραν ταύτην ; ήρώ- 

τησεν δ διδάκτωρ.
Έ δ ώ  ή τράπεζα έμεινεν άφωνος- έπεμείναμεν είς τήν έρώτησιν, 

ά λ λ ’ ή ΰλη κατέστη άδρανής· έπαυσαν αί κινήσεις, έπαυσαν οί τριγ

μοί' τό πνεύμα φαίνεται άπέπτη.
Ά λ λ ’ εύθύς άμέσως ήκούσαμεν εύκρινώς σφοδράν έκπυρσοκρότησιν 

διήκουσαν καθ' δλον τόν τοίχον τής οικίας- έσπεύσαμεν είς τό πρώ-



-ον δωμάτων, το πρό; τήν αύλήν βλίπ ον  μετά τινο λεπ τά  δεύτε

ρος βόμβο; έκαμε τόν τοίχον νά τρέμη' κρότο; άν άλογο; προ; τον τ η ;  

θύρα; άμαξοστασίου, μετά βίο ; κλεμμένου έν καιρω νυκτο;.
ΕΙς τό δεύτερον πάτωμα οί ε'νοικοι περίτρομοι ήνοιζαν τα παραθυ 

ρα· οί γυναΐκε; έξέφυγον ημίγυμνοι εί; την δδόν ήκούσθησαν^κραυ- 

γαί τινε; τρόμου, καί, ε’πειτα, ησυχία τά  πάντα· η σιωπή τ η ;  νυ-  

κτό; έξηπλώθη έπί τ η ;  μυστηριώδους οικία;· έπί τινα λεπτά δε υπε-

τρεμον εισετι  c c i  Ouρoct.  ̂ λ ,
Οί επανειλημμένοι ούτοι κρότοι έπέφερον σχισμάς ει; τ ο ;  οροφα;, 

στάσιμον τών εκκρεμών ώρολογίων. Τ αϋτα δέ πάντα άνευ ιχνουςορα- 

τού, άνευ όσμή;, άνευ φανερά; αίτία;. Λίαν συγκεκινημενοι, επ α-  

νήλθομεν ει; τό πρώτον μ α ;  μέρο; καί συνεσω^ευθημεν παλιν περι την 

τράπεζαν, ή τ ι ;  μά; είχεν είπεΐ τόσα παράδοξα και ειχε σταθο κα 

*ν υτιγμην είχον αρχίσει αί εκπυρσοκροτήσει;, οί βρόντοι.

Περιττόν ητο νά έπανασυστήσωμεν άλλήλοι; σιωπήν άπαντε;  

ήμεθα δλω; « Μ  έγώ δέ οφείλω νά τό δμολογήσω, ήμην πε

λιδνό;.
Ό τ ε  ή τράπεζα έπανήρξατο τών νευρικών κινήσεων, των τριγμών,

(W p * *  *  ϊ ' ”“ “  " ,i ί " ” 1 2 7
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τος  ν’ ά τ ί χ ν τ η σ η 'τ ε . ,
_  Ά μ έσ ω ; ή τράπεζα άνηγέρθη δι’ ένό; κτυπήμοτο; ευκρινου;

σφοδρώ; σφυροκοπηθέντος έπί τού δαπέδου. Αί έρωτη,εις εβριθον εις

τά  χείλη μ α ;.  Νά εϊπωμεν τί μά; «πηντησεν η τροπεζα θα σα;

/άαουν βεβα,ίω; νά ύπομειδιάσητε. „
_  Είνε, μάς είπε, πνεύματα πονηρά άτινα καταδιωκουσιν ενα των

ένοικητόρων, τόν κ. X  . . .  ■ _ ,
Καί έσημείωσεν όλογράφω; τό ονομα τοϋ ένοικου, ον Οο μα; επι-

τρέψητε ν ά  μήν άναφέρωμεν ενταύθα.
‘ _ _  Έ ά ν  ό ένοικητωρ ούτο; έγ κ α τ ο λ ίπ ,  την οίκίον του. οι κρότοι θα

παύσουν άμεσω;· ά λλά  θά τόν άκολουθήσωσιν οπού καν υπαγη νο

κατοίκηση. , , ' ί . , , ν ,
Ή  λύσι; αύτη φαίνεται, τ *  άληθεί* , κάπω; απόκρυφα; και ομως

επεβεβαιώθη κατά τ ά ;  Ιδίας μ α ,  πληροφορίας. Πράγματι, τού ένοι-

κητορο; τουτου άπουσιάσαντο; έπί τινα; ή μ έ ρ * ; ,  0ί κρότοι δέν έ π α -
νεληφθησαν κατά τό διάστημα τ η ;  άπουσία; του. Α π λ ή  σύμπτωσις 
βεδαιω;, θα είπητε.

Δεν άςιώ νά διαφωτίσω την διοίκησιν ούδέ νά παράσχω αύτη τήν
κλειοα ενο; μυστηρίου, ήν τή ήρνήθησαν αί επίμονοι καί άκρεβεες

< ιερευνησει; αυτής- ηθέλησα μόνον νά σημειώσω ένταϋθα τό άκριβέ;

ιστορικον μ ,ά ;  μυστηριώδου; νυκτός, καθ’ ήν παρέστηαεν μάρτυοε'

φαινομένων άπολύτω; άναμφιρήστων. Τό μέρο; δέ έν ώ διενεργούν-

το καθιστησιν αύτά βεβαίως ετι μάλλον εκπληκτικά: το.αύτη^

«πλοτητος ετύγχανε τό μέρο;, τοιούτον στοιχειώδε; ώστε άδύνατον
« ν .  να -αραδεχθή τι ;  τήν ιδέαν άγυρτικοϋ τεχνάσματο;, ή οίουδή- 
τινος αστεϊσμού.

Λοιπόν, εσχομεν τήν άπόδειξ,ν δτι έν αύτώ τφ τεμαχίω έκ 

λευκου ξυλου, τω βαρεϊ, τώ χολώ, τώ άροκανίστω, έκ δ η λ ^ τ α ι  ύπό 
τινας^ επήρειας, δυναμίς τις, απόκρυφος, ύπερφυσική, ήτις άκούει 
εννοεί, αποκρίνεται.

Άποκαλεσατε αύτήν τήν δύναμιν μαγνητικόν ρευστόν, κ α τ α -  
τριν ατε τον καιρόν σας εί; λέξει; κατά τό μάλλον ή ήττον πολυ- 

πλοκου;, επ ,καλέσθητ. τήν άρωγήν τών μεσαζόντων ή τών ενσαρ

κώσεων,ολίγον μοι μέλει : ούχ ήττον δμω; τό φαινόμενον ύφίσταται, 

οιαφευγον την επιστήμην, διαφεϋγον τήν λογικήν, περιϊπτάμενον 
υττερανω της ανθρώπινης ίιανοιας.

Ας χλευάζωσι καί ύπομειδΙώσι τ ά  ισχυρά πνεύματα· ας φ00ν- 

τισωσιν οί διδάκτορες, οί έ'τι μάλλον σκεπτικοί, νά λύσωσιν αύτό 

το τρομερόν πρόβλημα, τό τεθέν ύπό αγαθής τίνος γυναικός αγραμμά

του και ενο; ο'γκου έκ λευκού ξύλου. Ή μ ε ϊ ;  προβάλλομεν (χωρίς νά 

θεωρησωμεν αύτήν ύπέροχον)τήν απλοϊκήν λύσιν τής αγαθής γυναικό' 
και της μαγειρικής τραπέζης· ελεύθεροι οί μέν νά γελώσιν, οί δέ νά 

συ ,ητω σιν  ήμεΐς, καθό χρονογράφος ειλικρινής,περιορ.ζόμεθα νά χαρά
ς ωμ εν δια του άκριβεστέρου τρόπου, τά γεγονότα είς ά παρέστημεν.

Και αν θά έρωτήστοτε τήν άτομικήν γνώμην εμού τοϋ μή φυ

σικού ουδέ διδάκτορο;, θά σά; απαντήσω άπλούστατα δ,τι επροξα 

την πρωΐαν ταύτην μετά τήν άναστάτωσιν τών ιδεών μου κατά τήν 
ετπεραν εκείνην καθ’ ήν δ πατήρ μου ύπέγραψεν έντό; αύτοϋ το~ 
εκ ξυλου λευκού τραπεζίου :



E'iyov προμηθευθή, έπί τη  π ε ρ ν ά σ ε ι  ταύτη , βι λια τινα πνευ- 

ματιστίκά είς ά περιωρίσθην έπί δύο ημέρας. Ήσθάνθην οτι η α υ 
νατος διάνοια μεθ’ ής έπροικίσθην έταλαντεύετο εντός του ε y-κεφα- 

λουμου, ώς <ρώς τι πυρσού τίνος, κακώς προασπισμένου ύπο των ρα
γισμένων ύάλων λαμπτήρός τίνος· ε'δεσ* τά βιβλία ταυτα εις δεμα  

καί, Φθάς είς την γέφυραν τών ’Α γ. Πάτερων, τά  ε'ρριψα εις τον Σ η 
κουάνα ν, παοατηρών έπί πολΰ τους κύκλους οδς παρηγον εντός του

πρασινοφαίου ΰδατος τοΰ ποταμού.
Καί κατά την έκφρασθεϊσαν έπιθυμίαν τοϋ πατρος μου κατα  

τήν άνεπίληστον έκείνην νύκτα, έστην, έν τη έπιστροφη μου, υπο 

τού; θόλους της Μαγδαληνης.
C A R L E  D E S  P E R R 1 E R E S

Η Ε Ν Τ Ο Σ  Ε Π Τ  Α Ε Τ Ι  Α Σ

ΠΓΒΟΙΟΠΟΤ IlETMiTlSMDT
I l a p i  έν Ά Ο ή να ες δημ-οσοογραφι*?, γνώμ.*>.

Πρό έ π τ α ε τ ία ς  ά ν εγ ιν ώ σ κ ο ν το  έν τ ώ  ά ξ ιο λ ό γ φ  π ερ ιο δ ικ ω  « Ε σ τ ί α »  

άρθρα κ α τ ά  το ύ  Π ν ε υ μ α τ ισ μ ο ύ  δν ά π εκ ά λ ο υ ν  γελοΐον εντελώς φ«ι-

J iL o v  , « l  S.T., ύ ^ ε Ιχ Η  ι * ·  ^ τί:"· «*

έν αύτη τ η  « Έ σ τίίρ )  (5  Μαίου ε. ε .)  τα  εξής .
« Ό  Πνευματισμός εΐνε νέα θεωρία, ητις ήγέρθη άντίπαλος του 

ύλισμού, άποκτησασα έν διαστήματι ολίγων έτών 3 0  (τριακοντα) 

εκατομμύρια οπαδών καθ’ 6λην τήν γην. Έ ν  Εύρώπη και Αμερική 

έκδίδονται πλεϊστα περιοδικά άποκλειστικώς ασχολούμενα εις τας 

θεωρίας καί τήν έξήγησιν τών παραδόξων φαινομένων του πνευμα

τισμού, άπό τών όποιων ομως δέν δύνανται νά ώφεληθωσιν οι εν 
Έ λ λ ά δ ι  πνευματισταί, είτε διά τό δύσκολον της άποκτήσεως αυ

τών είτε δι’ άγνοιαν τών ξένων γλωσσών, έν αίς γράφονται. Ιην  

ελλειψιν ταύτην άνέλαβε ν ’ άναπληρώση ανώνυμος Έ λ λ η ν  πνευ-

ματιστης, συγγράψας τό βιβλίον ό « ρ ε υ μ α τ ισ μ ό ς  (ητοι περί της μετά

ύπό .σΤ ° ίνωνία; κχί Τών διδαγμάτων,
■ > - Λέοντος»), εν ω μετα πολλής σαφήνειας αναπτύσσονται αί

θεωρίαι του πνευματισμού, εξηγούνται δέ κ ατ’ αύτάς πλεϊστα ύπεα- 
φυσικά φαινόμενα». ' ”

-----------

ΠΟΘΕΝ TO MAIVTEB
Ο  δ ο ά  « £ λ β ο ν τ ο ς  Γ ^ λ .  ά ν τ ι κ ε ο μ ,έ ν ο υ  ύ π ν ω τ ίσμ . ό ς .

< Ώ μ ίλ η σ α  ηδη περί το0 Μ αντεβ  οτι συνίσταται εί; τά νά βλέπη 
ατενώς ο υπνωτισθησόμενος τό φώς κηρίου τινός διά τίνος κ ο ^ τ α λ -

7 ' ? π λ ' ? ° υ; δ ί «τος. Αύτός δ τρόπο; τοϋ ύπνω-
τιζειν ητο γνωστός άρχαιόθεν καί πολύ πριν τοϋ Μωυσέω?. Διεκοι- 

νωθη εις τον Καλλιοστρον κατά τό είς Κάϊρον ταξείδιόν του παρά 

των μάγων Αιγυπτίων οϊτινες έγίνωσκον αύτόν έκ παραδόσεως.

, σα? περί άλλου είδους Μαντέβ, έπίσης άρ-
χαιου και επίσης γνωστού είς τε τήν Αίγυπτον καί τήν ’Ανατολήν, 
α λ λ α  μ ά λ λ ο ν  π ο λ υ π λ ό κ ο υ .

, ’Επ1 7 · τ Ρ«γ ωνικϋς, ε’ντελώς λείας, ιχνογραφώ μέγαν
κύκλον· εν μεσω δ ’ αύτοϋ δύο τρίγωνα συμπεπλεγμένα Π λ η ^ τ ά  

κενα των τρίγωνων διά τοϋ ονόματος (πολλάκις ε π α ν α λ α μ β α ν ο μ έ ν ο υ )  

εορχιστι του θεου του Μωϋσέως, Ίε χ ο β ά χ .  Αύτό τό όνομα συνιστά- 

μενον εκ τεσσάρων γραμμάτων δνομάζεται παρά τών καββαλιστών  
τετραγραμματον είς δ άποδίδουσι μαγικήν δύναμιν. Efc άλλα κενά 
γράφω τα εβραϊκά γράμματα, 6 λίφ , γίμελ> ^  ^
τβαδε, μήμ, νιν, βάμεχ} aiv% ^  χλπ  ίχοντα άξ ,αν ^

Εις το μέσον των δύο συμπεπλεγμένων τριγώνων ύπάοχει μία
στιγμή με ανη, εφ ης £=ον νά παρατηρη ατενώς ό ύποκείμενος Τώ

λέγω να μη άποσπάση ά π ’ αύτης τούς οφθαλμούς, νά συγκεντρώνη

« *  αυτη; απασαν την διάνοιάν του. Ε ν τέλ λο μ α ι δ ’ αύτώ συνάμα νά 
μοι αναφεργ, ό’,τι αν ίδη. ‘

Τωόντι, ή μελαινα στιγμή μεγεθύνεται, άλλάσσει σχήμα, είς δέ



τήν θέσιν της βλέπει ό ύπο/.είμενος παραδόξου; εικόνας. ’Ολίγον κ α τ ’ 
ολίγον τά  βλέφαρά του βαρύνουσιν, οί οφθαλμοί δριμύσσουσι, καί τέλος 

αποκοιμάται βαθύτατα. Ουτε τό τίναγμα τοϋ σώματος, οΰτε οί 

νυγμοί αΰτοϋ, οΰτε ή εισπνοή πτητικού άλκάλεως δύνανται νά τόν 

άφυπνίσωσι.
"Ινα άφυπνισθη ό υποκείμενος άρκεϊ νά φυσήσωσι δυνατά έπί τών 

οφθαλμών.
Ή  μέθοδός μου είνε τροποποίησίς τις ελαφρά της τών Ασιανών.

Ά ν τί  σανίδος τετραγωνικής καί λείας, οί Ασιανοί θαυματουργοί 

χρώνται άπλούστατα πινακίου έκ πορσελάνης τελείας λευκότητος. 

Έ ν  τφ  μέσψ τού πινακίου σχεδιάζουσι διά κονδυλίου και μελάνης δυο 
τρίγωνα διασταυρούμενα καί πληροϋσι τά κενά αΰτών τών δύο γεω- 

μετ ικών τριγώνων μέ λέξεις καββαλιστικάς· έφιστώσι δέ τό βλέμμα  

τοϋ ύπνωτισθησομένου έπί τίνος μελάνης στιγμής έν τφ  κέντρω. Τό 

δ ’ ά·Λ*ϊτέλεσμα είνε τό αύτό άπαράλλακτα. Άφού δ η λ . ο υποκεί

μενος διέλθη διά τών αΰτών φάσεων ΰπνώσεως όεν βραδύνει ν απο- 

κοιμηθή.
Την μέθοδόν μου την έδιδάχθην παρά τίνος Ισραηλίτου θαυμα

τουργού, τιμωμένου λίαν πολύ παρά τών ομοεθνών του.
Παρατηρεί τις λοιπόν δτι δ υπνωτισμός δεν εινε εφευρεσις νεα 

καί δτι ό Βραίδ άνεκάλυψε μέθοδόν τινα λίαν γνωστήν παρά τοΐς 

άρχαίοις.
Ή  άραβική λέξις μαντεβ  σημαίνει κατά γράμμα τόν λεγόμενον 

ελληνιστί νάνον , έξ ού ό υπνωτισμός.

H O R A C E  P E L L E T I E R

ΤΟ ΔΤΣΟΙΩΝΟΝ ΟΝΕΙΡΟΝ
ΚΑΙ Η ΕΞΗΓΗΣΙΣ ΑΥΤΟΥ

Την 5 — 6  Φεβρουάριου 1 8 9 0  εύρισκομενος εν Αθηναις εκοιμη- 

θην έν τώ δωματίω τοϋ συμπατριώτου μδυ Σ π. Σίμου φοιτητού της

φιλολογίας. Συζήτησις εθνολογική μέ έκράτησεν έκεΐ μέχρι τοϋ με

σονυκτίου καί έπειδη ή νύξ ητον έκτάκτως κακή διά τό γλυκύ τών 

Αθηνών κλίμα προέκρινα νά μείνω μάλλον παρά τώ φίλω μου η 
νά μεταβώ είς τό ξενοδοχεϊον.

Μόλις κατεκλίθην παρεδόθην άμέσως εις τάς άγκάλας τοϋ ύπνου. 

Δέν είχον κοιμηθη μίαν ώραν δτε φοβερόν ονειρον παρέστη πρό τών 

οφθαλμών μου.Είδον δτι εύρισκόμην έπί της άριστεράς όχθης μεγάλου  

ποταμού κρατών διά της άριστεράς μου χειρός την πενταέτιδα θυ
γατέρα μου Μαριάνθην έν ω τό δίμηνον τέκνον μου ό Αθανάσιος, σύ-  

ρων την μητέρα του σύζυγόν μου είσήρχετο είς τό ρεύμα τού ποταμού  
Ό  ποταμός ήτο θολός, καταιβασμένος καί φοβερός τήν θέαν. Μόλις 

είδον τόν υιόν μου καί τήν σύζυγόν μου εισερχόμενους είς τό δρμη- 

τικόν ρεύμα έκραύγασα πάση δυνάμει πρός τήν σύζυγόν μου, άπο- 

τρέπων αΰτήν άπό τοϋ νά είσέλθη έντός αΰτοϋ, ά λ λ ’ έκεί'Λ) μη

δόλως προσέχουσα πρός τάς φωνάς μου ήκολούθει τό σύρον αΰτήν 
τέκνον της καί μόλις είσηλθον έντός τοϋ ΰδατος έσκεπάσθησαν ύπ’ 

αΰτού καί έγένοντο άφαντοι. Τότε έφώνησα γοερώτερον, είς δέ τάς 
φωνάς μου έξΰπνησεν ό σύνοικός μου καί μ οί έφώνησε : «Χρηστό ! 
Χ(ίήστο ! Χρηστό ! τί έχεις καί κλαίεις» ; Είς τήν κλήσιν Λ,/ϋ φίλου 

μου άφυπνίσθην εύρισκομενος έντός δακρύων καί λυγμών. Ψ“
—  Τί έ"χεις πάθει, μοί είπε.
—  Τίποτε, τώ άπήντησα. Είδα ενα κακό δνειρο................

—  Δε βαριέσαι βρέ αδερφέ, νά πιστεύης τά  όνειρα ;

Καί έγειρε νά κοιμηθη ώς πριν. Ά λ λ ’ έγώ δέν είχον ησυχίαν καί 

ό ύπνος είχε πετάξει τών βλεφάρων μου· ό νοϋς μου έπήγαινε ΰτο 
θολό εκείνο ποτάμ ι καί έ"βλεπον τήν γυναΐκά μου καί τόν υιόν μου 

καταποντιζομένους. .»
Τό ποτάμι μοί ήτον έντελώς άγνωστον, ώς καί τό περιβάλλον 

αύτό μέρος. Έσκέφθην, έσκέφθην, έσκέφθην, οπως διασκεδάσω τήν 
προξενηθεϊσαν μοι κακήν έντύπωσιν, ά λ λ ’ είς μάτην. Τό ονειρον π α -  

ρίστατο ένωπιόν μου απειλητικόν ώς λύκος δεικνύων τούς όδόντας 
του. Έ π ί  τέλους διά νά ησυχάσω έγείρομαι,παίρνω πένα καί μελάνη 

καί γράφω είς τήν τελευταίαν πρόσθετον σελίδα τού λεξικού τού 

κ. Σπυρίδωνος Σίμου τά έξης :
«Απόψε 5 — 6 Φεβρουάριου 1 8 9 0  ειδον δτι δ υιός μου Ά θ α ν ά -  

«σιος σύοων διά τής χειρός του τήν μητέρα του σύζυγόν μου είσηλθον



«είς Ερμητικόν ρεύμα ποταμού θολού καί επνιγησαν. Φρονώ οτι ο 

«υιό; μου έντός.ολίγου θά άποθάνη καί b θανατός του θά συμπαρα-

«σύρη /.«I τήν μητέρα του.
'«Είθε νά διαψίυσθη ή έζήγησις τοϋ δυσοιώνου τούτου ονείρου».

« ’Αθήναι 5 — 6 Φεβρουάριου 1 8 9 0  »
« X .  Χ Ρ Η Σ Ί Ό Β Α Σ 1 Λ Η Σ  

Γρζψκς ταύτα άνέπνευσα /.act κατακλιθείς έκοιμηθην, την δε 

έπαύριον παραβληθείς ύπό τού κ. Σ. Σίμου νά τω διηγηθώ τό όνειρον, 

τω άπήντησα οτι τό έχω γραμμένο είς τήν τελευταίαν σελι. α του

λεξικού του. , .  . ,
Έ ν α  μήνα ά χ ρ ι β ώ ς  μετά τό δραμα τοϋτο ανεχωρησα όια Ιρικ-

χαλα δπου διέμενεν ή οικογένεια μου καί δπου ήμην έγκαταστη  
μένος, εύρον δέ τήν τε σύζυγόν μου καί τόν υιόν μου άριστα έχοντας 
είς τή ^ ύγ εία ν  των, μετά πάροδον δέ τριών μηνών ένεκα .ου .ν 

Τρικκάλοις έπαυξήσαντο; καύσωνος μετεφερα τήν οικογένειάν μου 

είς τό λαμπρόν ορεινόν χωρίον Καστανιαν καί έπέστρεψα είς Τρικ- 

καλα μόνος μή δυνάμενος ν’ απομακρυνθώ τών καθηκόντων της υπη
ρεσίας μου. Είχε παρέλθει τόσος καιρός, άφ’ ότου ειόον το ονειρον 

εκείνο, ώστε ήρχισα νά μή τό βάνω καθόλου βτο νοϋ μου, μολονοτ, 
εΙχα διδόμενα νά πιστεύω δτι τά όνειρά μου έπραγματοποιουντο 

πάντοτε. Ό  άνθρωπος, φύσει δειλός, άρέσκεται πάντοτε εις το να 

λησμονή τό κακόν προαίσθημα η  μάλλον νά νομίζη άλλοιαν της

μελετωμένης εκβασιν.
Τήν 28ην Ιουλίου 1 8 9 0  έκαθήμην έν τώ Καφενείω κ-/ι συνω-

μίλουν μετά φίλου δικηγόρου του κ. Θ. Κριε^αόη, δ.» ό διανομευς 

μοι εγχειρίζει εν τηλεγράφημα ’Ανοίγω και τί βλέπω ;

«Καστανιά 2 7  Ιουλίου 1 8 9 0
«ΧΡΗΣΤΟΒΑΣΙΛΗΝ

Τοίκκαλα

« Ελθέ άμέσως, υιός σου ’Αθανάσιος ασθενεί βαρέω;.»
’Ιωάννης Τσιάφης»

’Αμέσως άνεχώρησα διά Καστανιάν. Καθ' δλην τήν πορείαν μου 

είχον είς τον νοϋν μου τό φοβερον ονειρον της 5  6 Φεβρουάριου καί
δέν έλυπούμην μόνον διά τόν άφευκτον τού υιού μου θανατον, αλλα  

καί διά τόν της μητρό: του, ήτις ήτον ή προσωποπο'ησις της αρετής

*αι τοϋ ιδανική τ ή ;  συζύγου. Ό τ α ν  εφθασα είς Καστανιάν τό τέκνον 
μου ητον ήδη είς τήν ψυχράν τής γής αγκάλην ! ! !

Ίη ν  επαύριον ή σύζυγός μου μοί είπεν ώσεί εξομολογούμενη : 

Χρηστό, τό Νασιο μας δέν τόν είχα λογαργιάση ποτέ γιά 
ζωντανό, άπό τή " ρ*διά τ ής 5 Φλεβαριοϋ.

II ήμερομηνία μέ έκαμε νά ριγήσω.

Μήπως είδες κανένα όνειρο ; τη  είπον.

 ̂ -  Ναι ! Ναι ! Είδα ένα όνειρο πολύ κακό. Περνούσα ψηλά άπ’
«να γεφυρι  ̂ ψηλό και ειχα τό Νάσο στήν αγκαλιά μου. Ό τ α ν  

*φ ασα στη μέση τοϋ γεφυριού μώπεσε τό παιδί άπό τήν ά /κα λιά  

μου στη μεση στό ποτάμι. Ρίχτικα καί έγώ μέσα νά τό πιάσω, άλλά  

την ωρα που μου φάνηκε πώς έπεσα κάτω έξύπνησα ά«ό τό φόβο μου.
—  Πώς δένμοϋ τό είπες αύτό τό όνειρο ;

—  Φοβήθηκα μή σέ λυπήσω καί είπα ο,τι φέρη ό θεός^ ς  φέρη, 
γιατί νά λυπήσω τόν άνδρα μου.

r‘ '7υ'-’ υΤ°ί μου εστενοχωρειτο πολύ παραμένουσα εν 
Κ α σ τα ν ή  ένθα διά πάν ενδεχόμενον πολυ μικρά ή ιατρική συνδρο

μή υπήρχε, και άπεφάσισα νά τήν κατεβάσω είς Τρίκκαλα Τήν  

,ν Αύγουστου 1 8 9 0  ήμεθα είς Τρίκκαλα έν τώ μέσω πολλών φίλων 
και π^.ριωτών, οιτινες εσπευσαν νά μας παρηγορήσωσι, διά λόγο>ν, 

επι τώ επελθόντι ήμϊν δυστυχήματι, τήν δέ 1 5ην ίδίου μηνός, ήτοι 

18  ημέρας ά*ο τού θανάτου τού μικρού μας αγγέλου, ή Σιάνα (ούτως 

ωνομά ε.ο  ή συζυγός μου) παρεδωκε τό αγνόν αΰτής πνεύμα εί; τόν 
Πλάστην-^ καί οδτως έξεπληρώθησαν κατά γράμμα τά ο'νειοα τής 
Ο —  ο Φεδρουαρίου.

Τήν 16  Αύγούστο» έγένετο ό ενταφιασμός τ η ;  καί τήν νύκτα τής 

«νεχωρησα μετά τού έναπομείναντος κορασιού μου νύκτωο διά 
Λαρισσαν έφ’ άμάξης φ.ύγων τόν τόπον τής συμφοράς μου ώς' όλο- 

λυ,ουσα τρυγών η ; ^ ™ ξ  * * τ έστρεψε τήν φωλεάν. Ή  άμαξα 

^ρεχεν ως πλοιον ουριοδρομούν έπί τής δεξιάς όχθης τού Πηνειού 
ποτε μεν απομακρυνόμενη αύτής,· ποτέ δέ έγγίζουσα σχεδόν αύτήν’ 
εν ω ή σελ./,ν7. άνήρχετο μεγαλοπρεπή; έπί τού δρίζοντος, ώ /ο ά ’ 

με αγχολικη, ώ; οτε έθρήνει διά τήν στέρησιν τοϋ Ένδυμίωνός της

^ ‘ΧΟν τ «  βλέμματά μου προσηλωμένα έ π ’ αύτής καί έν άρρήτω
«ψ«ι «πετεινόν αύτή έκ τού προχείρου στίχους, οίτινε; καίτοι μή 

ριφθεντες ποτε επι τοϋ χάρτου έμειναν έκτοτε καροωμένοι είς τήν



t/.νήρ.ην μου. Έ ν  φ ό έ ή άμαξα εχώρει ταχεία προς ·;α εμπρός.

—  Πατέρα ! μοί φωνάζει τό κοράσιόν μου. Μ’ έζάλισε ή άμαξα,  

κατέβασέ με ολίγον /.ατά γ η ς .
Διέκοψα άυ.έσως την πρός την σελήνην ομιλίαν μου καί διέταξα  

τόν αμ αξηλάτην νά σταθη. Ή  αμαξά αμέσως έστάθη και λαβών τό 

κοράσιον είς τάς άγκάλας μου κατήλθον της άμάξης. Εύρισκόμεθα 

ακριβώς έπί της αριστερά; όχθης τοϋ Πηνειοϋ. Έκράτουν τό κοράσιον 
διά τής άριστερας χειρός καί διά νά ξεμουδιάση τό έσυρα ολίγα βή

μ ατα πρός τά  έμπρός,άκολουθούσης ήμάς τής άμάξης έκ τών όπισθεν, 

οτε φθάσας είς καμπήν τινα τί βλέπω ; 'Ολόκληρον τήν σκηνογρα

φίαν τοϋ ποταμοϋ ήν ειδον έν τώ όνείρω τής 5 — 6 Φεβρουάριου. Δέν 

έλειπεν ή έλαχίστη λεπτομέρεια. "Εν νησιόιον εν τώ μέσω τοϋ 

ποταμοϋ,1 κατι ύψηλοι σχοΐνοι εκ τής αντίπεραν όχθης, τά  πάντα  

/ωρίς νς; λείπη ούδέν! Μόνον δ ποταμός δέν ήτο θολός καί κ αται-  

βασμένος, άλλά  καί ταϋτα  συνεπλήρου άριστα ή άντανάκλασις τής  

σελήνης, ητις έ'διδεν είς μέν τόν ποταμόν καθόλου οψιν μεγάλου πο
ταμοϋ είς δέ τό ρεϋμα αΰτοϋ τήν χρυσίζουσαν χροιάν τών θολωμένων 

ύδάτων.
Ή  τελευταία αυτή σκηνή μέ έτρόμαξε, είβελθώνδέ είς τήν άμαξαν  

μετά τοϋ κορασιού, διέταξα τόν αμαξηλάτην νά μή σταθη καθόλου 

μέχρι Λαρίσσης.
Ό χ ι  τόσον ή φρικτή πραγματοποίησις τοϋ ονείρου, οσον ή είκών 

τοϋ ποταμοϋ μέ έκαμε νά βράσω δλας τάς ύλιστικάς θεωρίας τοϋ 

Μποϋχνερ, άς έν μέρει έπρέσβευον, καί νά άνομολογήσω δτι υπάρχει 

τι έν τφ άνθρώπψ όν τι άνώτερον τής παραδεδεγμένης έπιστήμης διά 
τοϋ δποίου προαισθάνεται καί προβλέπει δ άνθεωπος πράγματα τά  

δποϊα δέν ήδόν^το νά προαισθανθη καί νά προιδη. Έ κ τ ο τ ε  άνακύ- 

ψας έγενόμην πνευματικός καί έσομαι τοιοΰτος διά βίου.

16 Αύγουστου 1 8 9 1 .

X .  Χ Ρ Η Σ Ί Ό Β Α Σ Ι Λ Η Σ
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